
Глава 153

Началась вечеринка

В тишине, которую можно назвать затишьем перед бурей, Король Войны и госпожа Хроно
молча смотрели друг на друга.

С одной стороны – один из Шести Королей, вершина царства Демонов, с другой – Верховный
Бог, которых в царстве Богов всего три. Оба они – существа с силой, близкой к вершине этого
мира.

Когда речь идет о битве между одним из Шести Королей и Верховным Богом, я могу только
представить, что это будет на уровне стихийного бедствия.

И посреди этого тягостного молчания госпожа Хроно заговорила первой.

– Прежде всего, что ты планируешь, Король Войны? Ты же предпочитаешь сражаться с
сильными людьми, почему же ты хочешь сражаться с Миямой? Даже если ты пытаешься ему
польстить, ты не можешь назвать Мияму хорошим бойцом.

– Хаахх? Я могу сказать это, просто посмотрев на него. Боевые способности этого парня почти
такие же сильные, как у слизи.

– Нет, он может быть немного сильнее, чем слизь, но в целом это так, как ты говоришь.

Госпожа Хроно… Если вы собираетесь поддержать меня здесь, не могли бы вы не опускать
меня морально?

Наверное, Король Войны действительно знал, что я слаб, но почему тогда он попросил меня
сразиться с ним?

Словно отвечая на мой вопрос, Король Войны неторопливо произнес.

– Нельзя оценивать силу только по боевым возможностям, верно? Мне нравятся сильные люди.
Я говорю не только о боевой силе, это также включает в себя интеллект и умственную силу.
Мне нравятся все виды силы.

– Что ж… с этим не поспоришь.

– Вот почему я не очень хочу вступать в потасовку с Кайто. Если мы будем драться, конечно, я
буду драться на условиях, что у него есть шанс победить… Посмотрим… Соревнование по
выпивке! Звучит неплохо?

Разговор неожиданно принял странный оборот.



Король Войны не хотел вступать со мной в потасовку, он собирался устроить со мной
состязание по выпивке, поединок, в котором совсем не участвовала боевая сила.

Услышав слова Короля Войны, я испытал облегчение, но волосы на теле Короля Войны снова
начали чернеть.

– Однако если моим противником будешь ты, то это совсем другое дело! Разве не здорово, что
ты здесь, Хроно!… Ты сильна! Ты отличный противник для боя!

Похоже, что появление госпожи Хроно привело к увеличению желания Короля Войны
сражаться, так как он радостно принимает боевую стойку.

И в ответ на это Хроно-сан тоже подняла кулаки и приняла боевую стойку, начиная битву,
которая потрясла бы небо и землю, но по какой-то причине Король Войны опускает свои руки
первым.

– Вот что я хотел бы сделать, но сегодня я этого не сделаю.

– Восхитительно!… Как получилось, что ты передумал?

– Ну, есть люди, с которыми я не хочу сражаться, знаешь ли…

По какой-то причине, видя, как Король Войны подавляет желание сражаться, госпожа Хроно
бросает на него озадаченный взгляд, на что Король Войны испускает большой вздох.

– В любом случае я не буду вести себя здесь агрессивно, и я не причиню вреда этим парням…
Так что вам не придется смотреть на меня с таким лицом… Куромуейна?!

Удивленный словами Короля Войны, я посмотрел в направлении его взгляда и увидел на
крыше особняка огромного иссиня-черного зверя.

По внешнему виду он напоминал волка, а все его тело покрывали черные шипы, похожие на
кристаллы. Огромный магический зверь, телосложением не слишком отличавшийся от
Военного Короля.

Поглядев на Короля Войны некоторое время, тело магического зверя превратилось в черный
дым, а когда дым собрался передо мной, он превратился в знакомую форму Куро.

– Кайто-кун, ты ранен? Я пришла, как только услышала от Эйн…

– Ах да… Все в порядке. Я не ранен.

– Я вижу… Мегиддо!



– Я уже знаю это. У меня нет никаких шансов, когда я против тебя.

Когда Куро вышла, Король Войны легко пообещал, что не будет сражаться, и его тело снова
стало красным.

– Однако, то, от чего я отказываюсь, это борьба с Хроно… Я все равно буду бороться с тобой,
Кайто!

– Ты говоришь о том соревновании по выпивке?

– Да, конечно, между нами есть разница в размерах. Итак, давай посмотрим. Я выпью десять
чашек за каждую чашку, которую выпьет Кайто. Тогда это будет справедливо, верно?

Когда Король Войны сказал, что собирается соревноваться со мной в выпивке, на лице Куро
появилось озабоченное выражение.

Конечно, в таких условиях обычный человек, вроде меня, мог бы с ним посоревноваться, но я
не особенно сильный пьяница… Нет, неужели я должен победить? Пока я отвечаю на его игру,
Король Войны может быть готов принять это и добровольно уйти.

– Прости, Кайто-кун. Примешь ли ты это? У Мегиддо такой менталитет, и будет трудно
заставить его передумать…

– Я не особо возражаю, но…

– Я сожалею. Если Мегиддо выйдет из-под контроля, я возьму на себя ответственность и побью
его сама.

– Ну, это если выпивка не убьет меня.

После странного потока событий я оказался участником соревнования с Королем Войны.

После этого подчиненные Короля Войны быстро всё подготовили к поединку, и кубки в
мгновение ока оказались передо мной и Королем Войны.

Тем временем я попросил Куро вылечить для меня Эта и Тета.

Несмотря на то что они были врагами, как-то неловко оставлять их ранеными там… и Куро
немедленно помогла мне с моей просьбой, исцелив тела обоих от ран.

Они все еще лежали без сознания, но я думаю, они справятся с этим и очнутся через
некоторое время.

– Король подземного мира, ты не против, если я оставлю это место тебе?



– Нет. Все в порядке. Я присмотрю за Мегиддо, спасибо тебе, Хроно-тян.

– Ну, тогда я пойду обратно… У меня еще остались кое-какие дела.

Очевидно, у Хроно-сан есть кое-какая работа, поэтому она сказала Куро, что поручит это место
ей.

– Хроно-сама, большое спасибо!

– Все в порядке. Лилия, я на вашей стороне. Если вам понадобится моя помощь, не
стесняйтесь, зовите меня.

– … Да.

Она все такая же, как обычно… Если кто-то просто услышит эту часть их разговора, она будет
звучать как разговор между героем и героиней.

И вот, через несколько мгновений после того, как госпожа Хроно покинула это место, Король
Войны окликнул меня, так как похоже, что приготовления были закончены.

– Хорошо! Тогда давай начнем, Кайто!

– Ах да! Король Войны-сама.

– Не нужно так жестко меня называть. Мы собираемся сражаться, так что просто пропусти все
эти почести.

– Э… тогда, Мегиддо-сан.

– О!

Хммм… Много чего произошло, но он довольно простой и понятный человек.

Сев лицом друг к другу с чашкой наперевес, Мегиддо оживленно улыбнулся.

Моя чашка такая же большая, как те чашки, которые используются на японских свадьбах, но
чашка Мегиддо такая же большая, как мини-кар… С таким размером, даже если её уменьшить
в десять раз, то она всё равно будет больше моей. И значительно!

– Правила просты. Мы пьем по очереди, и кто первый упадёт, тот проиграет… Хорошо, я
первый! Эй, начинайте наливать!

Следуя словам господина Мегиддо, его подчиненный налил алкоголь в его чашу.



В чашу, ёмкость которой явно превышала баррель!

И господин Мегиддо выпил это ужасающее количество алкоголя за один глоток!

– Уфффф!… Пфхуааа!… Я не могу насытиться этим! Ладно, твоя очередь!

– Ах да.

После того, как господин Мегиддо выпил свою чашу стакан, я тоже выпил свою. Подождите,
насколько крепкий алкоголь они налили в мою пиалу?! Что за черт! У меня от него горло
болит!

Похоже, что алкоголь, который господин Мегиддо приготовил для нас, очень крепкий, и мне
кажется, что я немного опьянел после одной порции.

Разве шансы на мою победу не близки к нулю?

– Отличный алкоголь! Хорошо, давайте продолжим!

– Кстати говоря… Кайто-кун, ты же получил благословение Широ. Разве это ничего не значит?
– тихо сказала мне Куро.

Я её слов совсем не понял, так как думал только о том, чтобы не упасть под стол.

И так, соревнование по выпивке продолжается…

Сколько чашек мы уже выпили? Думаю, это уже седьмая чашка, верно?

Когда я пил этот алкоголь в первый раз, я думал, что он столь сильный, что я быстро потеряю
сознание. Но как ни странно… Я до сих пор не чувствую, что начинаю слабеть.

– А… Ты… хорош!… Это должен быть алкоголь, который может уложить и гнома с одного
бокала. Но ты все равно выглядишь довольно свежим…

– Нет, просто я не пьянею по какой-то странной причине…

– Скорее, я не думаю, что есть хоть какой-то шанс, что Мегиддо выиграет этот матч,
понимаешь? – вновь тихо сказала мне Куро.

«А? Что ты имеешь в виду, Куромуейна?»



По сравнению со мной, на которого алкоголь, как ни странно, не повлиял, Мегиддо-сан пьянел.
И похоже, ему приходится нелегко.

И по какой-то причине Куро начала говорить, что у Мегиддо нет шансов на победу.

Естественно, Мегиддо выглядел сомневающимся, но поскольку я тоже не знаю почему, я
наклонил голову.

– Это потому что у Кайто-куна есть благословение Широ, поэтому он не напивается.

– Что?! Что?! Тогда, значит ли это… Что он все равно проиграет, сколько бы он не выпил?!

– Угу.

Похоже, что я, имея благословение Широ-сан, никогда не напиваюсь, и независимо от того,
насколько крепок напиток, я не падаю в обморок от пьянства.

Это вроде как на уровне обмана, который используется в питейных конкурсах…

Услышав слова Куро, господин Мегиддо выглядел ошарашенным… а затем медленно упал на
спину.

– О… Чёрт!… Я… проиграл… Ты удивительный, Кайто, я давно не проигрывал.

– Нет… эммм… как бы это сказать… Это не из-за меня… Я же просто не напиваюсь…

– Это не имеет значения! Заимствованная сила или нет, это твоя сила, и я проиграл тебе. Вот и
все! Хахаха! Ну… Впечатляет, как ты не напиваешься!

Господин Мегиддо, лежа, признал свое поражение, сразу же похвалив меня.

Не знаю, то ли он просто ясный и прямолинейный, то ли просто откровенный и непоколебимый
человек. Но наверное, поэтому у него так много подчиненных, которые обожают его образ
жизни.

Затем господин Мегиддо некоторое время смеялся с забавным выражением лица, после чего
резко встал.

– Хорошо, давайте устроим пир!

– А?!

– Ой-ой-ой! Что это у тебя за неприятное выражение лица? Мы же сначала поссорились, а
потом всё уладили! Осталось только отметить старания друг друга и устроить вечеринку!!!



Господин Мегиддо внезапно заговорил о празднике, и я был ошарашен.

Но и у Куро было изумленное выражение лица.

– Хорошо, вы все! Готовьтесь к празднику! Не скупитесь и принесите нам самую лучшую
выпивку и еду, какую только сможете найти! Это вечеринка для парня, который победил меня,
и если мы не устроим лучшую вечеринку, то это будет все равно, что запятнать мое имя!

– Куро? Как это понимать?

– Нет, я знаю, что ты запутался, но он такой парень… Он заботится только о драках и
вечеринках.

Оставив меня, не успевающего следить за ситуацией, господин Мегиддо отдает приказы своим
подчиненным. И они один за другим начинают подготовку к банкету.

Даже не знаю, стоит ли говорить, что он властный человек и не обращает внимания, что это
сад госпожи Лилии.

– Я займу ваш сад!

– Ах, да-да… – только и могла пролепетать Лилия-сан.

– Хорошо! Идите и позовите всех в вашем особняке! Чем больше людей на вечеринке, тем
веселее!

Это так он попросил разрешения? Ну, кажется, уже довольно поздно просить разрешения.

«Дорогие мама и папа… Как бы это сказать… господин Мегиддо живой и откровенный, хотя и
вспыльчивый, как пламя. И еще, я не знаю, как это произошло… но началась вечеринка!»
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